Pesten szombaton april 18kn 1840.

Megjeleli tarsaval egyiitt hetenként kétszer vasdrnap és csitortokon. Fél évi dijja helyben
képekkel 5 ft. boritéktalaiml; postan (i ft. pengdben. Budapestiek évnegyedenként is valthatnak
példanyt. A' folydiratnak egyes szama, vagy képe 12 kr. p. p.

ELBESZELES.

4° kép és festdje.
('Folytatnia.)

III. 1’ remete la k

,’S miért tévé azt Angelo ? mi volt Oriiltsége oka ? ki volt az

az. Agnese ? — ezt szeretnéd ugy-e tudni kivancsi ember ? — mond
nem sokara az ebéd utan konytelt szemeit toriilve ’s ujra kiliritve
poharat Padre Chrysostomo. — Sok idomet vesztém, sok faradtsa-

got szenteltem ennek kikutatdsara, ’s csak tizendt éve, hogy a’ tor-
ténetet majd egész tokélyében tudhatom.

A’ Bercettotol Varese felé nyald hegylincz egyik elvonultabb
’s ismeretlenebb vidékében egyszeriileg kindlkozott fehér falaval a’
remetelak. Ez eldtt valami negyvendt évvel koltozkodott abba egy
kozép ideju férfin zarandok rongyokkal ’s egyetlenegy legdragabb
kincsével, két vagy harom éves leanyaval. A’ vidék szépiilt, mi-
helyt oda ért; minden rendesebb ’s tisztabb lett; ataljan az ember-
kéz bélyegét lehelte el6 minden. A" nép mélyen emelinté siivegét az sz
eldtt; ’s kik 6t ismerék, nem gydzték eléggé csuddin! ismereteit ’s
finomsagat. Csak egy dolog volt, mir6l kérdeztetve elfedte red6-fel-
legzett arczait; egy-egy konyet gorditett ald, ’s fejrazassal vala-
szolt. Ezt csaladi viszonyairol tudakozok tapasztaltak.

A’ leany nétt, ’s mindig pompasakban fejté-ki elrejtett ékeit;
de az atya mindig aggodalmasb kezdett, lenni; lassanként komolyabb
16n, ’s betegeinek nagy szamat lednyara bizd. A’ ledny ellenben
mindigjobban ¢ékité kertjét; benne 6 maga a’ legszebb virag. Ritkan
latogattak az elvonult szerény lakot; mig végre egy esemény gya-
kori latogatot hozott annak.

Agnese eprészni ment, ’s volgyrdl volgyre messzebb messzebb
tavozott atyja lakatol. Egykor suhogast hallott a’ hegyen, ’s két iz-
mos vadészt pillantott-meg.

,»Giuseppe! e’ leany, Istenemre! igen gyonydrii — mond a’
kitlindbb 6ltozetli, a’ leanytol értetleniil — értesz, mit?6l
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Jgen uram, az értés nem hidnyzik: de de..6 mentegetddzék su-
sogva a’ szolgai bélyegé tars.

,Centi diavoli! minek az a’ de *

,Csak azért uram, mert a’ leany a’ tisztes Pandolfo egyet-
len leanya.6

,Pandolfo ide, Pandolfo oda! te engem kovess!®

Bolintassal igenlo a’ szolga, ’s Ermanno Attestino és Peppo
Boccati, az aprod, eltlintek.

,»oegély az Istenért, segély!é — sikolta a’ leany.

,Hallgass kedves csinos galambka; hidba minden turbékola-
tod® — mond Attestino, befogva Agnese ajkait.

,Segélyt hallék kialtanil6 — monda’ hegyrdl egy deli fiatal va-
dasz , mi kozit tobb f6 bukkant-ki utdna.

LAttestino® — kialldénak rémiiltt tarsai.

,Es ha ezer Attestino , ezer Ferrara fcjdelme is, én e’ leanyt nem
hagyom, mig csepp vérem leend!6 — dorgé a’ magas vadasz, ’s
tarsai alig gy6zék villam- futtat kovetni.

,Rablo, ide a’leanynyal |6 — dorgé érkeztekor a’ fiatal vadasz.

,»Nem, mig élek! Ismersz-e jAmbor ? én vagyok — mond Er-
manno melljét verve—Attestino; reszkess Ferrara fejdelme karjaitol. &6

,Nem sz0, fegyverem !6— hangzok valaszul a’ kardcsattogas kozti.

»,1tt egy seb, egy masik, és egyb —

,Egy harmadik6 — valaszolt a’ vadasz, és szavat egy sujtas,
’s ezt Attestino bukta koveté. Boccati elszaladt nem félelembél, ha-
nem segély végett; mert nem is gondold, hogy ura olly hamar le-
verettessék.

Agnese nyéjas édesen fiizte-at szabaditoja derekat, ’s nem tu-
dott elég nyajasan ezer meg ezer szivhodito kdszonetét dmledezni.

Az atya nem kevéssé aggodott lednydért; sietett a’ legmaga-
sabb csucsra ; félig orommel félig keserli gunynyal pillanté onnan meg
a’ szabaditottal ’s mentdjeit, és mennyire agg kora engedé, sietett
leanya elébe.

A’ vadaszok ez alatt dsszekacsintanak , ’s titkosan mosolygtak;
mert a’ deli vaddsz nem a’ leghidegebben felelt a’ bamulni nem gyé-
z6tt holgy kérdéseire.

»Szabad tudnom szabaditom nevét 26 — kérdé a’ ledny, gyen-
géden szoritva a’ vadasz kezét; mert hisz’ 6, a’ természet leanya,
nem tudta, mi illedelmes és mikor !/

,.-Angelo Alcontinak neveznek&@ — mond emez nyajasan.
»Nézd Angelom! itt jO atydin® — mond 6romtelve a’ holgy,
’s kibontakozva a’ derekéra simuld kartol, futottaz 6sz atya elejébe.
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;Honnan ledny # mond kevéssé szigori hangon az atya.

,»Ah atydm! koszond lednyod életét e’ deli ifjui’s tarsainak; 6k
mentettek-meg engem, ’s tudod-e , kinek kezeibo] 2«

JFogadni mernék, a’ szilaj Attestin6éball¢

,»laldltad 6sz; azértne haragudj, hogy lednyodat biztositan-
dok, lakdig vagytunk kisérni !+

JKoszonet i'f:]'li baratom , ezer koszonet! latogatasodat magam s
leanyom nevében kikérem. — Jer leAnyom , az ido kés6; mi ma-
gunk is haza tudunk menni. Signorok! jo éjt° — monda’ remete,’s
a’ vadaszok bucsit mondanak. A’ hélgy nem egyszer lobogtata vissza
a’ kopjas zaszlénak.

IV. Agmnese.

Tizenhdrom évet tolte a’ remete hajlékaban , midén oda két bur-
koltt alak eldszér lépett-be , gazd4jat magdn-beszélgetésre hivé. Hosz-
szas volt a’ tana, s ha Angelo nem foglalta volna el Agnesét, ez
rég agg6dnék atyjan, ki is végre hén rdzva-meg a’ két idegennek
kezét , kilépett a’ kis kapolnabél ; hova vontdk magukat.

Angelo sokszor jott; de tan még tobbszor a’ két gyanuis isme-
retlen. Amazt szivesen, ezeket még szivesebben fogadta a’ remete.
Eltintek végre hét s holnap szdmra a’ fekete alakok. Agnese szive
konnyiilt , bar atyja homlokdn komoly , eddig nem latott’s némime-
rengéssel parosultt reddk borongtak. Nem volt olly nyajas leanya-
hoz ’s Angeldhoz; kivel ez eldtt éra -hosszat beszélt , alig ejtett most
egy két savanyd szét.

Igy Agnese egy felél a® viszontiszerelemtd] biztositva kedvesen
’s konyiilten érzé keblét; némi nemii nyugtalan ’s kitoré sohaj
roppent-el ollykor viddm ajkairél. Nem egyszer kulcsolva-at atyja
devekat ’s rimdnkodva kérte 6t bizalmaért: de az atya ekkor vagy
hidegen vagy konyiis szemekkel ’s egy meleg csékkal hallgattata-
el leanyat.

Tizennegyedik év kizepe felé jart mar az id6, midon Angelat
csaladi viszonyai Milanoba készteték , ’s igy szivszakasztva maradt
ujra egyedil atyjaval Agnese. Egy kinos hé mult-el, °s nem tért
vissza Angelo ’s az atya viddmsaga. A’ kert ’s viragok nem egy-
szer maradtak gyomosan ’s 6ntozetlen; mindent felejtett Agnese,
csak bdjat s Angelét nem.

Lodobogast °s nyeritést viszhangoztak az erdok egy napon ;
a’ holgy oda hagyva munkajat sietett a’ hang iranyaban. — ,,Kettds
a’ lédobogas ; meglehet, tarsaival jon® — menté Angelo maganyjot-
tét; ’s alig varhatta a’ kibukkano foket , mellyek a’ burkoltt idegene-
kéi voltak. A’ leany oérakig sirt, mig atyja a’ kdpolnaban @’ bur—
kolttakkal tanakodott.

’s

a
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,»» LT ehat holnap Bercettoban M‘ — kérdé a' magasabb idegen.

,Minden esetre!* valaszolt a’ remete , ki egyet bolintvan, kezet
razva tavoztak az idegenek gyors ménjeiken.

,Agneséin, kedves egyetlen leanyom! — igy kezdé nem so-
kara beszédét az atya leanyaranyugasztott arczczal — nehezen esik
a’ perez, mellyben neked végre nyilatkoznom kell. Egy kintenger
e’ kebel, melly minden szavédval egy-egy 6romvirdgot 6l-el. De nincs
menedékhely; neked tovabb nem lehet bizonytalannak lenned. Hal-
lottad hiréta’ Fregoziknak, kik hajdan elsd viragai voltak Milano-
nak ? hallottad hirét Ludovico Sforzanak, ’s a’ csusz6 maszo Ador-
niknak | Igen, hisz’ én tanitalak téged ezekre, ’s te leanyom, mi-
dén Meo Fregozi futtat ’s karjain a’ bajos kis leanyt elbeszéltem ne-
ked , sirtal, ’s nem tudtad, hogy sajat atyadat szantad, hogy on-
magad sorsat sirattad. Igen lednyom! én vagyok Meo Fregozi, kit
rokonaimmal Ludovico Sforza haragja ’s az Adornik csele kilizott.
— Biiszkén cmelkedék e’ szok koztt az Oreg, mintegy ifjudra el-
tirni az akkori vészt, de kinek boszut irt a’rokon vér szivébe. En
megyek lednyom, bosziilni megyek. Meglehet, gyézdk , meglehet
tobbé téged nem latlak; de akarmin! essék, neked nem szabad elfe-
lejteni, hogy a’ Fregozi faj végivadéka vagy.6

(Eégé kovetkezik.')

ORSZAG- S JXEPISMERTETES.

Kivonatok uti naplombol.

Alig tiint.-fel a’ nap kelet 0bleib6l, — mi utén valank. Szom-
bathely, a’csinos, kedvesvaroska vala, mellyet elhagytunk. Dél-
nyugotnak a’ varosi szdélohegyek huzodtak-el mellettiink; nyugot-
¢éjszaknak a’kdészegi bérezek emelkedtek. Délnek, keletnek végetlen
rona teriilt, és merre csak tekintiink*, pillantatink a’ borutlan] égbe
itédtek. Egyike ez a’ magyar hon szebb t4jainak; az egyszerli, de
kellemes vidék mély benyomast hagy minden utazéilelkében. Es la-
kosai — a’ Vas megyeiek — baratsagosak, szerények, mint egy-
kor minden magyar. — A’ bérezek aljdban K8szeg sz kir. varos
fekszik. Semmi zaj, semmi nesz nem hirdeti, hogy varos; csak
tornyai gyanittatjak. Piacza csinos, de szinte életnélkiili, és hala-
dasi tekintetbdl sem mérkdzhetik Szombathelylyel, a’ derék piis-
poki-varossal. Tul rajta szakadatlan hegylancz foly a’ szomszéd
steyer orszagba. Utunk L éka, a’ Nadasdiak sirhelye, mellett
vitt-el. Egyébirant napunk minden nevezetes nélkiil haladt-le.

Masnap Ausztria foldére Iéptiink."Alig haladtunk-ata’ két orsza-
got elvalasztd hatarvonalon, a’ kozel bokrokbol két hatardr bukkant
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eld, ’s azonnal az elog kellemetlen fiirkészéshez fogtak: de meg-
pillantvan kocsinkon egyik paptarsunkat, tovabb mentek. Nem ke-
riilhettiik azonban ezt el K6rdslabon a’ harminc/adnal; hol ne-
hany, az utra hozott, iiveg borunkért az atviteli bért le kelle ten-
niink. Oriilénk , hogyjé magyar termést hoztunk magunkkal, kii-
Ionben kétszer adank-meg arat. Két orai itt mulatosunk alatt meg-
tekintettiik a’ helybeli templomot, inelly egyszerli, de helyes goth
izlést épiilet. Az iskola-gyerkod'czék miséje volt. Ilalk, tiszta, min-
den sor végén megallapodd énekok kellemes hatast ton rank. Tani-
toik mellettiik iltek, de kordan sem latszottak olly b6 torkunknak,
mint a’ mi mestereink. A nevelés, gondolam , itt mas labon all. —
A" kis varos masik oldalan egy meredek szikla emelkedik, romok-
kal koronazva, mellyekrdl lehete kovetkeztetni, hogy egykor sok
viharral daczolé derék varnak falait képezhetdk.

Ausztridban mindenek eldtta" marhak tisztasdga tiint szemeink-
be; majd mindenik mellett egy-egy vezetdt szemlélheténk a" hegyek
oldalain, hol kényelmesen legeltek. Tiszta, egésséges istallokat,
mellyek sok magyar paraszt kalibajanal kiilonbek, épitnek szamukra;
mert ezekben helyezik a’ lakosok minden gazdagsagukat. — E d li-
tzen a’ lelkész! és egyszersmind esperestségi lak hozza tartozé ker-
telve! , mellyeknek egyike angol [zlésii, és a" hegyoldalrél fel a’
hegytetdig vezet, megtekintésre mélté. Elhagyvan e*helyet, tornyo-
sultak eldttiink Steyer kopéar sziklai; azonban a’ bel6lok parolgo
gbztomeg kedvetlen eldjele volt a" kovetkezd es6zésnek. Még ne-
hany hegyi varak vords tetdikkel, majd romjaikkal, magukon hor-
dozva a’ mult szazadok bélyegét, ’s mintegy busan tekintve ald a’
mulanddésagba, szolgaltak egyediili szemléiil.

(Folyt, kovetkezik.J

TERMESZETI TORTENET ’S TUDOMANY.

Egi haboruk a’ foldsarki tartomanyokban. — Az 1'38-
ki Annuaire-be az cgi haboi iikrdl hosszasb értekezést iktattatott’s egyszer-
smind azon kérdést vizsgaié Arago : vanak-e helyek , hol az ég soha nem
d6ég — azt allitvan, hogy az északi szélesség 70<« tul, nyiltt tengeren ¢és
szigeteken soha nem dorég Utdbb azon nézetét nyilvanita, hogy az é sz.
70> alatt a’ dorgés felette ritka, év alatt alig egyszer hallhat6, de mégsem
mondhatni, hogy talléptiink az égi hdborak vonalan. O tehat azt latszik hin-
ni, hogy a’ szélességnek koriilbelol 70-ik foka hatara a’ fergetegnel, , ’s azt
torekszik bebizonyitni , hogy a’ szélességi 65—<)80>ig a’ dorgés felette rit-
ka, ’s a’ 69M alatt egészen ismeretlen Végre aztjegyzi-meg, hogy mar Izland-
ban — ,mellyet gyakran neveznek olly orszagnak, hol soha nem dorogll —
Raikiawikban (sz. 65<") Tliorstcnson dorogni egyszer csakugyan hallott. —
K’ nézetek ellen Bar, orosz acadcmicus, ki az éjszaki égaljak rajzair6l isme-
retes, fclszollalt Jacobihoz irtt levelében, mellybdl kiemeljiik a’legfontosb ész-"
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revételeket ez érdekes targy folott.— A’ dorgces, igaz , annal gyérebb , minél
tovabb haladunk a’ foldsark felé; azt tartom még is, hogy Arago igen sziik-
re szabta a’ viharok hatarat, leginkabb az ujabb angol utazdkra, kik hosz-
ezabb id6t toltottek a’ tengeren ¢és kisebb szigeteken, tamaszkodva. Arago
azonban jobban tudja, mint barki mas, hogy az égi haboruk annal gyérebbek,
minél tavolabb megyilink a’ szaraz foldt6l. Hosszas tapasztalasok bizonyit-
jak, hogy olly helyeken, hol atmend utazok semmi mennydorgést nem halia-
nak, koronként azt még is hallhatni, ’s nincs éjszaki szélesség, hova em-
berek eddig jutottak , hol az egészen hidnyzanak. — Mi Izlandot illeti, azon
vélemény, hogy ott sohasem dordg , egészen helytelen. Vulkan-fold, hol zi-
vatart sohasem latnank , elegendé bizonysagul szolgalna ugyan, hogy a’ lég-
kor ott dorgést nem okozhat; de Izlandban ez nem torténik, s6t embereket
6lt a’ villam. Gronlandban még gyérebb az égi haboru ; Egede és Kranz hit-
szonokok mondjak, hogy villamlast néha lathatni, de dorgést ritkan hallhat-
ni, ’s igy nem bizonyos, villam, szirt- vagy hodoinlatag-zuhanas okozta-e a’
dorgést. Szarazon azon szélesség alatt, hol Izland fekszik , gyakoribbnak kell
lenni a’ dorgésnek. Angol utazodk, jelesiil Franklin, kevés zivatarrol szoll-
nak ugyan Amerika magas ¢északi részeiben: de nincs elddntve, a’ nyar,
mellyben torténtek az utazasok , nem volt-e viharokban szegény, vagy pe-
dig gyérebb e' tiinemény Amerikaban, mint az ¢ vilagban. Annyi bizonyos,
hogy Eurdopaban, azon szélesség alatt, hol Izland fekszik, gyakoribb a’ for-
geteg Tizenkét év alatt 88-szor, igy évenként 7-nél tobbszor hallott Llea-
borgban (sz G5<») dorogni Julin ; ambar e’ varos messze van minden nagy
hegylancatol. Még inkabb van ez esetben Archangel, "s hosszas tapasztalas utan
mégis hatnal tobb zivatar esik egy évre Schrenk fiivész, ki Szamajcdek
koztt utazott 1837-ben, a” 67, 68, s6t 69<« alatt is hallott dorogni. Egy
mas utazd, Rumowski, 1769-ki jul. 19. (31) Kolaban (sz. 69«) ’s Remeke
tengeri kapitan 1826-ban ugyanazon parton a’ sz. 69 és 700 koztt 8-szor
hallott égi haborut. Europaban ez év gazdag volt ugyan zivatarokban; némi
korilmények azt sejtetik még is , hogy Lapponia belsejében a’ sz. 66 ¢és 70io
koztt meglehetésen gyakori zivatar. — De vannak példak még éjszakibb szé-
lesség alatt is. Wrangcll admiral a jeges tengeren, Sibiriatol északra, igy
tal a’ 700)-on, Ziwolka ¢és Bar pedig a’ Matotschka-uton 73%) 10' alatt hal-
lottak mennydorgést. Végre dorég még alsz. 70w-on tal is, Spitzbergan.
Négy orosz, kik olt a’ mult szazad masodik felében hajotorést szenvedtek,
’s G évig ott laktak, e’ hossztl id6 alatt dorogni is, de csak egyszer halia-
nak. — Ezen adatok utan kétségkiviilinck latszik , hogy a’ foldsark felé min-
dig gyérebbek ugyan az égi haboruk, de egy orszag sem talaltaték eddig,
hol azok soha nem torténhetnének.

A’ santa Maria dél tule-i Oriasi cziprusfa. Oajaca va-
rostol keletnek, mintegy két oranyira, egy nagy volgyben ’s azon hegylancz-
nak aljaban, melly e’ volgy keleti részét a" délitdl ciszakasztja, fekszik a’
nem nagy, de csinos Zapotek falu, Santa Maria del Tule. Santa Luciabol
széles, egyenes ¢és szemmulattato ut visz tengeri foldek koztt ’s maguey-k
arnyaban az emlitett faluba. Az Indusoknak szerény lakaik aguacate, czitrom
és narancs-fak galyai ala rejtezvék ; kozepettok , fallal kornyezett téren all
a’ csinos kdtemplom ’s papi lak. Itt a’falon beliil, a’ bejarashoz kozel nyujtja
égbe koronajat a* szoban forgd fa. Ez igen régi, sokkal régibb a’ spanyol
hoditasnal is, ’s a’ szemlél6dé bamulva tapad a’ 124 labnyi keriiletii és szik-
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Tahoz hasonl6 faszorny nézdelésébe. A’fabolkirugalo domborodasok egyeiévé azon
hiedelemre vezetnek, mintha a’ fa tobb fabol volna 6sszeforrva5 de koze-
lebbi megvizsgéalasa csak hamar eloszlatja ez alaptalan véleményt. Ezen egész
torzs hosszaban lathato kidomborodasok nem mas, mint egy ’s ugyan azon
torzsnek kicsucsorodasai, minék e’ fa neménél tobbé vagy kevesebbé minde-
niitt 1athatok E’ fa magassaga arant lag semmiképp’ sem Osszeegyeztethetd
annak vastagsagaval; ambar igy is kinyulik a' falu minden faja kozil, s e*
szerint mar tavolrol lathato, 25 labnyira a’ fold szinc felett, agakra szakad
az iszonyu torzs , mellyek magukban mind annyi vastag fak wugyan, ¢és ré-
szint egyenesen felnyulnak, részint pedig viziranyos kinyulasban messze ter-
jeszkedve , majdnem az egész templom eldtti tért bearnyékoljak. A’ fa ko-
rondja joval tulhaladja a’ templom és kettés tornya magassagat. Sajatsagos
nevezetessége e’ fana,k egy forras , melly felil a’ torzsbél ott, hol agakra
szakad, buzog-fel. Nedves idében szakadatlanul csorog-le e’ forras vize a’
torzson; szaraz idében mindez megsziinik, ambar a’ csupor idomu medencze
folyvast tele van vizzel. Hydraulicai nyomas altal jé-e a’ szomszéd bérezek
valamclly forrasabol viz ¢’ faba, vagy gyodke alatt van forras, mcllynck vize
a’ rostonyokon at szivarog-fel ? nem tudhatni. Az 4dgak ko6zotti forrds me-
denezéje csak nehany ujjnyi széles és mély, ’s lathaté csé6 nem nyulik-le a’
torzsbe. Lehet, hogy tan e’ faszérny a’ forrasnak is koszonheti Oridsodasat.
Annyi bizonyos, hogy a’ cziprusfanak (Cuprcssus disticha L.) e’ neme a’
nedvet igen kedveli, ’s vadon csak nagy folyamok partjan, meleg és ned-
ves volgyekben tenyészik. A’ régi Indok el6tt szent volt e’ fa. Régi imahe-
lyek romjai mellett majd m.ndeniitt lathato az, ’s ritkan olly tajakon , hol
a’ természete’ fa-nemet eredetileg tenyészti, hova kovetkezésképpen az
messzir6l szallittatott. Tulc-banis, mcllynck temploma, mint majd minden
Os indus faluban , a’ régi imahdz romjai felett késziilt, harom cziprus van. El-
s6 a’ fennebb emlitett; egy masodik ettdl nem tavul, a’ templom délkeleti ré-
szén még a’ falon belil, ’s a' harmadik észak-nyugotra, mar falon kivil,
de az els6tél aligha tavolabb. mint els6. Mindketté szintén igen nagy, kii-
16ndsen a’falon beliili, mellynek torzse koriilbeliil 6 lab altalzata lehet. Mit-
la-ban , a’ palotdak kdzelében, hasonlag harom cziprus all.

KULONFELE.

Egyptusi igazsag-szolgaltato s. *) Az igazsag kiszolgalta-
tasa Egyptusban, minek zsindormértékiil nagyon tdkéletlen codcxe van, legna-
gyobb visszaéléseknek all nyitva: perek nem az igazabb iigy, hanem hosz-
szabb erszény altal hataroztatnak el; nem képzelhetni, milly messze terjed
a' bérlés, megvesztegetés , éslalnoksag. Tobb anekdotat beszélnek a’ birak
igaztalansdga ’s kincsvagyarol , melly az elbizott aldvalosagban feliil van min-
denen, mit még eddig lattunk. Maés részr6l vannak nehany ritka példaji az
értelmes szabalyoknak , mellyekhez a’ birdk nytlnak gonosztettek folfedezé-
se ’s a’ csalas foltalalasa végett. A’ kovetkezé anekdota helyet érdemelne
az ezer egy éjben.

*) An Account of tbc Mannen and Cuetnms, tbc .Modern Kgvptiani: By. K. VV. Lanc
1 Tol*.
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Egy szegény férfid egykor a’ rendlr agdjahoz folyamodéit, és mondd:
,Uram! ma hozzam jéve egy né, "s mondd: ,,Vedd e’ korst *), tartsd-mcg
némi ideig , adj Otsz.iz piasztert kolcson.1 — ’S én elvevém azt uram , ’s oda
addm az Otszaz p asztert, és O eltavozok. Mid6én elment, mondam magamban:
,hadd nézem-meg ¢’ korst I — ’s megnézem azt, és ugy taldldm , hogy réz-
bél van, ’s arezon csapdm magamat, és mondam: ,elmcgyck'az agdhoz , ’s
elbeszélem neki e’ torténetet; idn megvizsgalandja ’s folvildgosilja a’ dolgot;
mert nincs senki, ki ez iigyben segithet, csak te.'

Mondd neki az aga: ,, halld a’ mit mondok. Vedd-el mind, mi boltodban
van, ne hagyj semmit benne, és zdrd-be; ’s holnap reggel menj koran,
nyisd-fcl boltodat, ’s. kialtsd: — ,,ah vagyonom!* — Végy azutan két rog
foldet, ’s verd azzal magadat, ’s ismét kialtsd: ,,ah masok vagyona!" — és
mindenkinek , ki kérdez: mi bajod? feleld: ,,a’ masok vagyona elveszett; a’
zalog, mellyet egy né hagya nalam, oda van; ha tulajdonom volna, nem pa-
naszkodnam annyira folotte. ’S ez folvilagositandja a’ dolgot 1l

A’ férfin megigéré ezt tenni; kitresité boltjat mindenbdl, ’s jovo reggel
elment koran, és folnyitvan boltjat kialtéo : ,,ah a’masok vagyona !I“ — ’s von
két darab foldet, ’s véré azzal magéat, ’s ment a' varos minden részébe , ki-
altva: ,,ah, a’ mas vagyona, a’zalog, mellyet egy né hagya nalam , odavan.
Ha tulajdonom volna , nem panaszkodnam annyira folotte." — A’ né, ki za-
logba add neki a' korst, halla ezt, ’s talalo, hogy ez azon férfiu, kit meg-
csalt, ’s mond6 magéaban : ,menj , vadold-be 6t." — Boltjahoz j6ve tehat sza-
maron , nagyobb tekintetet adandé maganak ; s mond6: ,férfia! add vissza
tulajdonomat, melly birtokodban van.—’S & feleié: ,,oda van!" — ,Hadd te-
hat kivagatni nyelvedet. Elvesztéd tulajdonomat; — Allahra! elmegyek az
agahoz, ’s tudositom 6t feléle.l1 — ,Menj!" — mondé amaz, — ’S az asszony
elment, és elbeszélé esetét. Az aga clkiilde a' férfinért, ’s midén ez eljd-
ve , mond6 a’ vodlénohez: ,miben all tulajdonod, melly az 6 birtokaban van?l1
—,Egy kois az —valaszolt a’ n6—vorés velenczei aranybol." — ,Asszony !
— mond az aga —van nalam egy arany tors, szeretném megmutatni neked ?(
— ,Mutassd el uram! mert én megismerem enyimet! — Az aga kioldaegy
kend6t, ’s kivevén a’ korst, mellyet a’ né zalogba adott, monda: ,nézd V—
’s az asszony megnézvén megismeré , és lesiilyeszté fejét. Az aga pedig mon-
da: ,emcld-fcl fejedet, s mondd, hol e’ férfitnak 500 piaszterc ? — A’ bako
elkiildetett a’ novel ennek széalldsara, de fegyver nélkil , ’s a’ n6 bemenvén
a’ hazba, kihoza egy erszényt, mellyben azon pénz foglaltatik, ’s ismét
visszament vele. A’ pénz visszaadaték a’ férfiunak , ki azt ado, ’s a’ bako
parancsot kapott, hogy fogja-el ’s fejczzc-le a’ ndt; mi meg is tortént.

CSEBBI.

Draga cs6k. Az ,Examiner“-bol olvassuk : miképp’ egy férj , ki ne-
jét a’ london-greenvichi vasuton egyik kocsiban megcsokolo, az igazgatdsag
altal 2 font sterling, tehat 20 p. f. birsdgban marasztaltatott. Mire fog most
e’ pénz fordittatni ? ’S van-e az igazgatdosagnak illy erészakos zsarolas-
ra joga?

“) Eg)i>tuni fej-ék.

Szerkezi Motray G ob or, halpiaczon, Dencs-héz, Sti-dik sz. a.

Nyomatik Trattner - Karolyi’ betiiivel, valosdgos angol vas-sajton ,
uri utsza til2.
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